
主語が何か、また、叙述文か疑問文かの違いにより、その意味が異なります！

ユ ハ カ ゴ 　 シポッスミョン

ボルッソ   ヘッスル　  コジョ
유학하고 싶었으면

벌써 했을 거죠!

例文

話し手でも聞き手でもないもの三人称が主語の文
推量を表します！「おそらく～だろう」といった客観的な推量です！
（なので蓋然性と同じですねw ＝「-겠-」と置き換え可能です）
過去形と一緒にも用いることができるので、
過去推量で表現することも可能です ^^
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意志や推量を表す（ (으)-ㄹ 것이다の活用 ）

(으)-ㄹ 것이다 「（これから）～するつもり」

叙述形

(으)-ㄹ 것입니다
ル 　ゴ シム ニダ ル 　ゴ シムニッカ

疑問形

(으)-ㄹ 것입니까

(으)-ㄹ 것이다
ル　  ゴ シ ダ ル　  ゴシニャ

(으)-ㄹ 것이냐

합니다体

(으)-ㄹ 거예요
ル　    コ エ ヨ

해요体

한다体

해体 (으)-ㄹ 거야
ル　  コ ヤ

(으)-ㄹ 것이다と終止形

(으)-ㄹ 것이다の意味

※「것이에요」の話し言葉上略が「거예요」という認識になるので、
「거예요」の表記になり、厳密に言うと「거에요」と書くと
間違いになってしまいます！
ただ、実際ネット上などではネイティブの人でも「거예요」と
正式に書いてる人はいたりいなかったりなので、ごちゃごちゃです（笑）

自分がどう書こうが、知識として正確な形を知っていれば良いと思うので、
気楽にいこうぜってのが本音です ^^

ク ゴ ヌ ン    チェガ　 ネイ ル 　ハル 　  コ エ ヨ

그거는 제가 내일 할 거예요.
（それは 私が 明日 するつもりです。）

例文

ネ ニ ョ ネ     イルボ ネ 　  オル    コ エ ヨ

내년에 일본에 올 거예요?
（来年 日本に 来ますか？（来る予定ですか?） ）

（留学 したかったら とっくに していたでしょう ! ）

ユ ハ カ ゴ 　 シポッスミョン

ボルッソ   へッケッジョ
유학하고 싶었으면

벌써 했겠죠!
（留学 したかったら とっくに していたでしょう ! ）

例文

話し手 (一人称 )が主語の叙述文
「～するつもりだ」「～する予定だ」といった感じで話し手の意志を表します！

聞き手 (二人称 )が主語の疑問文
聞き手の意志を問います！（日本語に訳されないことが多い）

蓋 然 性 に 置 き 換 え も で き ま す !
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